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LA ZOMA MINIMA DE USO PARA EQUIPOS DE |UEGD DEBERA EXTENDERSE NO MENCS DE 727 DESDE TODOS LOS LADOS DEL EQUIFQ DE JUEGD,
ESTRUCTURA.
LA 7OMA DE USO DEL COLUMPEO SE EXTIENDE MO MENOS DE 168™.
LOS COLUMPIOS DEBEN TENER UN ESPACTO LIBRE MINIMG DE 8 FOR ENCIMA DE LA SUPERFICIE PROTECTORA.
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Tornillo de cabeza sreellanada n® 14 x 1-2047 {x5)

HERRAMIENTAS REQUISITOS IURED (Internet de las cosas)

AL

o
TOMAS DE 1/2°Y 716" Y

LLAVE INGLESA

MARTILLO

AJUSTABLE

LLAVE INGLESA

N ("

8 A E4

7

LN I,

DESTORNILLADOR PUNTA DE FMILLIPS CARPINTERO

CUADRADO

GAFAS DE SEGURIDAD

BROCA DE 1/8™ ALICATES

HARDWARE INCLUIDO

PR T T T T T T A e

Tornilla de cubierta de ¥ () f ™

PR

Tornillo para cublerta de 2-1/2° (1 70)

BRRTL LT

Tornillo de cubierta de 27 (x105]

DI

Tornillo para cubierta de 1-3/47 [x1355)

CTHITIT I

Tomnilly para cubierta de 1.5/8" {x12)

DTE

Tornillo para cubierts de 1-1/4" 210

Panuiuiicy

Tornillo de cabeza plana de 3747 (x18)

Tormibs de cabela plaaa n 12X 300 (x8)

Turea St pegriad de SN 110
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Teenilo de cabeza plana de 1507 x 1-2007 (a2)

Tornillo de cubierta de 30 mm (x110)

Broca de 3/87 (x1)

Tuerca en T de 51618 (x18)

s ©

Arandelas para lona de 31167 [06)

S/16" Loc de madera

Arandela (x3)

Arandela de 5,167 (x39)

.-’/(_\\

e
\ U

Arandela de 1/4” (x18)

O

Arandela de seguridad e 5118 (18)

O

Arandela de peguricad de 1747 (18]

Pegquenc

Broca cuadrada (x1)

L)}




HARDWARE

;

Perno hexagonal de 144720 111447 (12)

|

Perno de carruaje de SF16"-18 x 67 (x3)

[ %
Perno hexpgonal de SAE-18x 1-24%(x1) I*
-y

Perno de carruajede S5AG18 x 37 {x1)

Perno hexagonal de 5/16%18 x 2° (k2

Pemne hexagonal de SM6%18 x 2-1/2° (x4

Permno hexagonal de 5/16%18 x 314" (x2)

Permno hexagonal de SAE%18 x 31727 (xd)

Perno hexagonal de SO6%18 x 47 (xF)

Perno hexagonal de SM6%18 x 7 (x1)

Perno hexagonal de SAE<18 x B1/27(x1)

Tuerca en T de 1/4-18 (x12)

Pequenc

Espaciador del volante (x1)

Tornillo tirafondo de 5716% x 1-1/2° (x4)

~I



SA6366 CAJA 1 DE 2

LISTA DEL CONSEJO

[ : : ) C : 3
(2) [PF 6325] 3" x 3" x 94-1/4" (1) [PF 6309] 5/8" x 3-3/8" x 35"
[ : . ]

— - C i
:2} [FFeaedl 2" 53" 9:‘ L (1) [PF 6331] 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"
(1) [PF 6323] SOPORTE DE VIGA DE TORRE DE 3" x 3" x 31-1/2" L _
. — (1) [PF 6338] 3/4" x 3-3/8" x 31-1/2"
(1) [PF 6298] SOPORTE DE VIGA DE COLUMPIO DE 2-11/16" x 3" x 62" L ) g |

(1) [PF 6346] 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"
| . = L J
(2) [PF 6303] 5/8" x 3-3/8" x 30"

(1) [PF 6299] VIGA COLUMPIO DE 2-5/8" x 5-3/8" x 93"
\ =X

(2) [PF 6315] 1" % 3-3/8" x 53"

L =]

(1) [PF6314] 1" x 3-3/8" x 31-1/2"

L

(1) [PF 6310] 5/8" x 3-3/8" x 8-5/16"

(2) [PF 6300] 3/4" x 3-3/8" x 15-3/4"

(1) [PF 6322] 1" x 5-3/8" x 28-1/2"

| co— |

(2) [PF6317] 5/8" x 1-3/8" x 12" : .

(1} [PF 6302] 3}"4" X 3-3;8" X g-gfd-" [1} [PF 63‘39] SJ"EH X 5‘3!8" X 31 '1 If.2"
(1) [PF6311] 3/4" x 5-3/8" x 21-1/2" (1) [PF 6340] 5/8" x 5-3/8" x 26-7/8"
L — |

(2) [PF 6319] 5/8" x 2" x 28" o 9

(6) [PF 6341] 5/8" x 5-3/8" x 26-7/8"

100



SA6065 CAJA 2 de 2

LISTA DEL CONSEJO

|

i

(2) [PF 6297] MARCO EN A DE 1-3/8" x 3-3/8" x 83"
yi 0 AN

(1) [PF 6296] SOPORTE EN MARCO A DE 1-3/8" x 3-3/8" x 58"

I'. :oI
(2) [PF £6352] 1-3/8" % 3-3/8" x 31-1/2"

——=

(2) [PF 6295] ESTACA DESLIZANMTE DE 1-3/8" X 3-3/8" x 17-1/4"

]

(2) [PF 6334] 1-3/8" x 3-3/8" x 8"

(2) [PF6313] 1-3/8" x 3" x 77-1/4"

e Ry

(1) [PF&8326] 1" x 3-3/8" x 42"

B x]

(1) [PF 6314] 1" x 3-3/8" x 31-1/2"

A z EX
(2) [PF 6301] 3/4" x 3-3/8" x 26-7/8"
| ]

(2) [PF 63511 1" x 3-3/8" x 29-1/8"

| J

(2) [PF 63501 1" x 3-3/8" x 26"

L ; ]

(2} [PF 6305] 5/8" x 3-3/8" x 25-3/8"

4

(2) [PF 6329] 1" X 3-1/4" x 4-5/8"

E & i |
(3) [PF 6335] 3/4" x 3-3/8" X 62-1/2"

L ; _
(1) [PF 6336] 3/4" x 3-3/8" x 51-3/4"
L g -]
(1) [PF 6337] 3/4" x 3-3/8" x 51-1/4"
L ol

(1) [PF 6338] 3/4" x 3-3/8" x 31-1/2"

{ ]
(1) [PF 6316] 3/4" x 3-3/8" x 24"

1
(2) [PF 6333] 3/4" x 3-3/8" x 15-1/2"

>

(2) [PF 6332] 3/4" x 3-3/8" x 13"

)

(1) [PF 6302] 3/4" x 3-3/8" x 9-3/4"
.[2} [PF6312]1-3/8" x 1 -3/8" x 31-1/2"

(2) [PF 6355] 1-3/8" x 1-3/8" x 27-3/4"
=
(4) [PF6318] 5/8" x 1-3/8" x 8"

o

B , 3
(20) [PF 6330] TEJA DE 1/2" X 3-5/16" X 36-3/4"
{ﬁ)l [PF 63541 5/8" x 3-?;fé':ix 37-3/8"

:é) [PF 6309] 5/3" x 3-3;'8"'Ix 35"

Eﬂfl [PF 6308] 5/8" x 3-3;3‘:'Ix 35"

L ]
(2) [PF 6320] 5/8" x 3-3/8" x 34-3/4"
L |

(1) [PF 6345] 5/8" x 3-3/, X 34"

L =]

(8) [PF 6347] 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

I "

(1) [PF 6346] 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

(2) [PF 6307] 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

[ : il |

(7) [PF 6306] 5/8" x 3-3/8" x 31-3/8"

L ]

(1) [PF 6331] 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

[ i 2]

(7) [PF 6348] 5/8" x 3-3/8" x 30-7/8"

L i |

(6) [PF 6303] 5/8" x 3-3/8" x 30"

L : i |

(2) [PF 6349] 5/8" x 3-3/8" x 29-1/2"
: il |

(2) [PF 6328] 5/8" x 3-3/8" x 28-1/2"
; i |

(6) [PF 6327] 5/8" x 3-3/8" x 23"

s

—]

(5) [PF 6304] 5/8" x 3-3/8" x 17"
-

(1) [PF 6310] 5/8" x 3-3/8" x 8-5/16"
]

(1) [PF 6342] 5/8" X 3-3/8" X 7"

=y

(2) [PF 6321] 5/8" x 3-3/8" X 6-3/4" RAYADO SOLAR
o |

(2) [PF 6343] 5/8" x 3-3/8" x 6-3/8"
]

(1) [PF 6344] 5/8" x 3-3/8" X 5-3/8"

(1) [PF 6353]1 5/8" x 3-3/8" x 3"



COMPONENTES

Soporte de viga de columpio (x2) s '\.riga o) Panel de ventana (x1)

Lana (x1) Parcha pars columpio de 56" x 5-1/2" (x6)

Mango de jueqo (x2)

Cadena sumergida de 58” (x4) Volante (x1)

ETRPOR TANTES

Plano (x1) Erguets S ifentfitiidn (1)

Tobogan Coolwave (x1)

(PB 8331 ONLY)
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COMPONENTES

Abrazadera para viga ranurada (x5) Telescopio (x1) I
Reoca para escalar (x6)
Conjunto de banderas (x2) Anillo de Iron Man (x2) BamAE apeci )

&
—
|

Anclarlo (x4)

Cadena sumergida de 337 (x2)

Correa de anclaje (x4)



PANEL A

verifique que la
estructura esté cuadrada

18:LIAR? (4)PF 639 38'%3-38" x35"

le

35-5/8"

16-5 30 liscrek

PorP @

| ‘.
3.2/3" “*| L'— _+_ '

PF 6347 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"
L]

Instalar tornillos de 30 mm
Con las cabezas enrojecidas
Tablero a evitar

Protuberancias.
PANEL B
2
1-7716" Tomitics pary ez e 1A NOTA AGUJEROS
ESPACIO Por tablero

' i &

PF 6335 3/4" x 3-3/8" X 62-1/2"

1
I
1
18-o/8" ' (5ecF 63015/8'-33k" x 17"
I

5g"

PF 6347 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"
(2)

+—’| L‘d-?ﬂﬁ“ Tomsen par e o 30 men

Por taklery

-
l *—1-3/16"
L ]
:-\"\- S A m
| | A | B i
PRaiiitiiiin s | AP
Tornillo para culblerta de 1.1/47 (x10) Temillo de cubierta de 30 mm (x25)

1. Ensamble el panel Ay el panel B como se muestra.

2. Marque los paneles A, B.




PANEL C

35-5/8"

PF 6347 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

PF 6347 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

¥

PANEL D

- ' A : 5/8"
L_ )

1-5/8"
ESPACIO

30-5/8"

Enjuagar j

(S)PRG3C 288" 3 3/ 30"

(4)
30“‘\0“ I L

4-5M16" —»

PF 6347 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

PF 6347 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

L_ ! - = + sig"

J

Verifique que la
estructura esté cuadrada

Instalar tornillos de 30 mm
Con las cabezas enrojecidas
Tablero a evitar
Protuberancias.

r——myw"
M A AN A A A_
D v vl v-l - vl v'l' V'\P

Tormills de Cubierta de 30 mm D36)

1. Ensamble el panel C y el panel D como se muestra.

2. Marque los paneles Cy D.




(2) | @

Enjuagar

(2)

TRTUGE BTN SRS B T

Enjuagar

(2)

Toeuiies pern cusien ne ST

Enjuagar

(2)

TOMENCE paTE Cuti B 2T
AGUJERD

ORIENTACION

MARCO A

CTHIT I

Tomilla para cubierta de 2-1/2° (x12)

Enjuagar

Temiios pace cubienms oo 2127

Verifique que la

estructura esté cuadrada

(2)

Terrined pA% DUNEm B 1172

1. Ensamble el marco A como se muestra.

Mota:Golpee cada tuerca en T en el orificio previamente perforado hasta que las espigas de metal se hundan completamente en la madera.




]
e

(2)

* Torrillos de 2112

N

516-18x 4"

e i Catsa PRmgone

irenoea pe segenend Be 56

@ Arandela de 511E°

PF6314 1" x 3-3/8" x 31-1/2"

MARCO A

MARCO VOLTEABLE
ENCIMA

PTE R

Tornilly para cubierta de 2-1/27 ()

1. Dé la vuelta al marco y fije |a placa de soporte del marco como se muestra arriba.




(2)

(1) PF 6347 5/8" % 3-3/8" x 31-1/2" PF 6307 5/8" X 3-3/8" x 31-1/2"

2) PF 6310 5/8" X 3-3/8" X B-3/16"

PF 6307 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"
(2)
TR pACE ST 30 LT
Por tablero
Este lado

(2)

TErTEE BT SRR S A -

Enjuagar

s NOTA:
Temigg pece Cuaiese oo I ¥ {2]
Por tablero AGUJERD x TEEIOE Bt CUSET 08 AT
Este lado ORIENTACION

e S T

(10)

Tormillos de cabeza plana de 247

J
=
>
A
&
)
o

Vernfique gue la

estructura esté cuadrada

ST DR

Tornillo de cabeza plana de 354" (x10) Tornille para cublenta de 2.1/2 [x20)

INSTALACION DE PANEL DE VENTANA

1. Ensamble el marco B como se muestra.
Nota:Golpee cada tuerca en T en el arificio previamente perforado hasta que las espigas de metal se hundan completamente en la madera.

2. Instale el panel de ventana como se muestra.




PASO 6

6182 4"

Femade e Fpagere

A PAOE 0 Stjurned g 410
Argndela de 3ME

PFe314 1" x 3-3/8" x 31-1/2"

MARCO B

MARCO VOLTEABLE
ENCIMA

PCTHT T T

Tornille para cubierta de 2-1/2° {x4)

1. Dé la vuelta al marco v fije |a placa de soporte del marco como se muestra arriba.




PASO 7

3II
Desde afuera B

de Correos

Enjuagar - B Y PAN EI. A

Enjuagar

Verifique que la

estructura esté cuadrada

Tornillos de 2172

3" Desde ) -

Tosniios de 21727

fuera del puesto B ) T~
Hasta el final de la horizontal ==t
bk e ! @
= arnidlos de 2-1/2

Enjuagar

‘ / Xy
| PirGiLLO A s )
= Enjuagar
il ,\
03" x 3" \
e “ 94-1/4"

Fm\lnel

4 oUtahie lateral
03" x 3"

L J

L3
e
L]

Lado Vvista o FA ks

20-1/4"

NOTA AGUJERO
UBICACION

PO

Tornillo para cublerta de 2.1/2° (x14)

1. Fije las tablas de soporte del marco y el panel A al marco A como se muestra arriba.




3

Enjuagar
3" desde afuera

de Correcs 3" Desde

Fuera del puesto
hasta el final de la horizontal

%

(5) ~>xll
Ternillos de 2-172° f.—//f

_\

MARCO A

N

( Sice¥/i w de Troder

Desde Oulado t

de Comreos

DA

Tornillo para cubierta de 2-1/2° (x16)

1. Conecte el marco B al marco A como se muestra.




PASO 9

(2)

Tornillos de 2.172°

Y
\ %

W

\\

PF 6346 5/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

- (2)
/ Tomillos de 2.1/

NOTA: UBICACION DEL AG UJERO

%‘% |

P E T

Tomillo para cublerta de 2.1/2° (x4)

1. Coloque la placa de soporte de la torre como Se muestra.




PASO 10

Parno o cabaza gonal de SNE18x 4"

swrgn oemprieed e EE

Arandela o N6

2

Tosmilag oe 21727

T T

Fenat

PFG352 1-3/8" x 3-3/8" x 31-1/2"

46-5/8" ™

PR

Tornillo para cubierta de 2-1/27 (x4)

E. Cologue la placa de soporte del marco como se muestra.




(1)PF&312
1-3/8" x 1-3/8" x 31-1/2"

jL Enjuagar
(1)
EHTDFHIIID
55-1/4" P
Pra305

S58% 3sm"x25.3/8"

Enjuagar

(4)

(1)
Temnege I EI
por adoMi

(1) PF 634 58" x3-3/8"x 31- 12"

C- Back@e 1a torre ]

PF6305 5/8"X3- 3/8" x 25-3/8"

| |
(6)
1-F4 b Bmstar

(1) PF6346 5/8" X3- F'x31-1/2"

Tornillo para cubierta de 2-1/2° (x8)

PR T

Torndllo e cublerta de 27 (k2]

1T
(4
Tomita e 207 €6

NOTA:
PERFORACION FREVIA
AGUJEROS QUE 5E HACEN
EN CUBIERTA
SOPORTES

( Vista superior de la torre )

DI

Tornilla para cublierta de 1-3/47 (x12)

1. Cologue las tablas de la plataforma y las tablas de soporte de la plataforma como se muestra.




Tornillo pars cubierta de 2-1/2° (xE]

DT

Tornillo para cubierta de 1-3047 (x42)

;o

(7) PF 6306 5/8" X 3-3/8" % 31-3/8"
(6)
Tornilios de 1.3/4°
por tablerg

F

2

¥CZ
/
(2)
2T B g e
e PANEL B
/
2l
crisTaL YdB INSTALAR )

1. Instale las tablas de la terraza como se muestra.
MNOTA: El espacio estandar entre las tablas de la terraza es de 1/8".

2. Instale el Panel B como se muestra.




STV

Tornilla para cubierta de 1-1/4" (xB)

PASO 13

NOTA AGUJERD

UBICACION
(4)

Tenilkos de 2-1/2°

1

77-1/4"

| Enjuagar

Tornill para cubierts de 2-1/27 (x8)

1. Coloque el tablero de soporte de barrera y el tablero de seguridad como se muestra. NOTA:

Asegure el tablero de barrera desde el interior de la barrera como se muestra.

24



PASO 14

L W W, W .

- o1
\\ =
\ N
>l
2 1 -
e 4=
z
NOTA:
HACER
TORNILLO [
CABEZAS |
EMNJUAGAR

“‘:-'I'Hulﬂi—'ﬂﬂi'.‘
Arandela de 516" \ |
5M16-18 2 1-3/4™ L=
B 14 e gy \ - ool /f
PF 6326 SOPORTE DE 1" x 3-3/8" x 42" / §
/ /

DA AT L A DTHTITEE

Tornille de cublerta de 372
ornillo de cubierta de 37[2) Tormillo de cubierta de 1-5/8" (x2)

1. Coloque la placa de soporte de la torre como se muestra.




(2)

Tornillos de 1-374"

Enjuagar

(2) Enjuagar

Tornilles de 1-3/4"

Enjuagar

PANEL D
)

Tornilios de 1.34°

A\

HOTATurp e enen ot BT renn 8 sene v

AVELLANADO

(2)

MARCO C

MARCO VOLTEABLE

ENCIMA

PFG352 1-3/8" X 3-3/8" X 31-1/2"

DI

Tornillo de cublerta de 2* (&)

P

Tornills para cubierta de 1.3/47 (8}

Tomillos de 12047

Arandela de 57167 a
@

darces oo pgrec ce B

5M6-18x 21427

L

ELEVAR EL MARCO )

1. Ensamble el marco C como se muestra arriba.

Nota:Golpee cada tuerca en T en el orificio previamente perforado hasta que las espigas de metal se hundan completamente en la madera.




PASO 16

Verifique que la estructura

La tura &5 cuadrada

MARCO C

@

Tornilos de 21/

P TEEE E

Tornillo para cublierta de 2-1/2° (x6)

(1. Fije el marco C a la torre como se muestra,




PASO 17

)
\“\
NOTA:
PANEL D
NO SE MUESTRA
PARAMAYOR CLARIDAL. A (2) PF 6349 5/8" x 3 3/8" x29-1/2"
(6) \ \
Torrilos de 1-204°
por tablero {6]
ornilos de 1-38
] por tablero
//
PF 6312 1-3/8" x 1-3/8" x 31-1/2"
NOTA:
PERFORACION PREVIA
AGUJEROS QUE SE HACEN r

EN CUBIERTA

SOPORTES A = —— .
| ‘ 12-1,;4"

) 12-3/4"
Torndlly para cubderta de 1378 [12] ( Vista superbor de la tire -)

[1. Cologue las tablas de la plataforma y la tabla de soporte de la plataforma como se muestra.

28



PASO 18

NOTA:
PANEL D
NO SE MUESTRA
PARA MAYOR CLARIDAD.

NOTA HOL mi

(7) PF 6348 5/8" x 3-3/8" x 30-7/8"
(6)

Torndles de 1-3/47

por tablero

PIO I

Tornillo para cubisrta de 1-347 (k42

1. Instale las tablas de la terraza como se muestra.

NOTA:E| espacio estandar entre las tablas de |z terraza es de 1/8".




PASO 19

//j%ﬁ\

NOTA:
PANEL D
NO SE MUESTRA
PARA MAYOR CLARIDAD.

PF 6347 5/8" x 3-3/8" X31-152

7

/-

Tornillo para cubierta de 2-1/27 (xd)

C. Cologque la placa espaciadora como Se muestra.




PASO 20

/i‘
5/16-18 x &" i ~

ruaje

rmo de carn
Arandela de mi

[I. Cologque la tabla de soporte de la viga de |a torre como Se muestra.




PF6299
2 5/B" X 5-3/8" X 93"

Viga oscilante

Tuserca en T de 51167

Columpio de 5-1/2"

Grande
Percha

Abrazadera de iga

C

(4) Cubierta de 1-1/4"

U

( Orientacidn correcta )

Tarnilla pars cubierta de 1-1/47 (x24)

1. Cologque ellos) colgador(es) del columpio &n |8 viga del columpio como 5€ muestra




PF6298 o
2-11716" ¥ 3" x 62"
Soporte 5B con estructura en A
-]
@
5618 x 7
Pérma de cabess hisagansl o
(1
Tornillas de 3™
/,Jo Arandela de S/167
Arandela de 516" .~
e Tutrch d segurided de 515
(2) PF 6297
1-3/8" % 3-3/8" X 83"
Marco en forma de A
5/16"-18 X 2-1/2"
Perno de cabeza hemgonal
Aevedela de segurided de SIE
Arandela de 516 e Arandela de 57167
Tures en T de 51618 et Aeardela de peguriced de 516
i (2)
: Terniles de 24/
5/16"-18 x 4*
Pema de cabeza hexagonsl
= (2)
° Torrdlos de 2-1/T
516718 x 2-1/2"
@ ;
Tornilas de 2472 A N DA B
Twerca en T de 31616 ".__.-"
R PF6296 e
1-3/8" ¥ 3-3/8" % 58" ,-K ;
Arancela e sequrided de 516
Soporte en forma de A

Arangela de 367

Tuerca #n T de 511618

Pegquens

PR

Tornillo de cubierts & 37 ()

PTHHTTT T

Tomillo para cubierta de 2-1/2% (x6)

1. Ensarnble ¢ marco &n forma dé A Como S& muestra.




(2) Viga oscilante
Soporte

5/16"18 x 3-1/2"

Parmo de cabeza heagonal

X2

Arandela de 5M18°

Tusrcs die seguriced de 316

Arandela de 51167

Arandela de 516

SM6"18 % 3-1/2"

Perna de cabeth hexigonal

Tistertd g Deguitad S 3E

1. Fije el soporte de la viga del columpio &l marco en Ay a la viga del columpio como se muestra.




PASO 24

1IN

5/16"18x 3 1/4"

P/

Pirnid dit chbech hixigons

N N

Tirante de viga

N
. [~
[~
|~

\

./

) '
L 8ol

. :
A
W=

ﬂ S5/16" LocwWas sU

Arandela de 516°

P

7

I

C . Instale el soporte de lawviga osalante como 52 muestra,




PASO 25

L] L] i L Ll | 1 -
5/16"-18 x 8-1/2" I 5/1618 x 6"
Perna & Calfncdeingen
ST e dening Dot ulanpeidey

Z

LLL[A

[I. Instale la viga oscilante como se muestra.




PASO 26

NOTA:Panel de ventana quitado
Para manpor claridad

A
A

L
/\
\/

pA

DT T T R

Tomillo para cubderta de 2-1/27 (x8)

1. Asegure |as tablas de barrera al soporte de la viga oscilante como se muestra.




PASO 27

PF 6342 5/8" x 3-3/8" x 7"

PF 6344 5/8" x 3-3/8" x 5-3/8" »
l‘ =
/‘
/
(2)
Tormidlod de 13547

Tomnillo para cubierta de 1-3/4° (x4)




PASO 28

| 5
° ;

W)
W
Ay

— A S
Instalar tornillos de 30 mm = ™
Con las cabezas enrojecidas ,.|/' AR
: < ™ ~ |
Tablero a evitar < l ’ i
Protuberancias.

Y

y_Jf
ﬂi‘

(2) PF 6303 5/8" x 3-3/8" x 30" “\,_

S (4)

Ternillas de 30 mm
por talbero

|<— 1-3/16" ——1

Tomilla de cubierta de 30 mm (<8)

C . Cologque las tablas de barrera como se muestra.




PASO 29

(2)
NOTA: 30mm
(1) Ternillo de 3" BUSCAR Tornilles
PRE-PERFORADO

/ AGUJERD
PF 6321 5/8" % 3-3/8" % 6-3/4" S0L

e 215" CENTRADO

PF 6319 5/8" x 2" X 28 6.3/4"

(2) Cubierts de 1-1/4" (2 Cubierta de 1-1/4"
Tornx Z Tornillos
PF&351 1" x 3-3/8" x 29-1/8" PF 6350 1" x 3-3/8" x 26"

= =

30 mm 12"

Tornillos

4( Vista frontal )7

(2) Cubierta de 1.1/4"

Tarnillos

(1'SALIENTE )  sorcabier

(3] Cubierta de 1-1/47
Tornillos (2) PF 6330 1/2" x 3-53/18" x 36-3/4"

GUIJARROS

(1" SALIENTE )

(2] Cubierta de 1-1/8"

Tornillos

por tablera

(1) PF6E317 5/8" x1 a2t
63185 /8" x 8"

34-3/4"

Tornillo para cubierta de 1-1/4" (x30)

e DT

et YOS -

’ Yy W
L

Tornille de cubljerta de 30 mm (x10) Tornillo de cubierta de 37 (2)

pescano YBOVERLAP

1. Ensamble el marco del techo como se muestra. NOTA:

Superponga las tejas como se muestra.




PASO 30

NOTA:
TEJAS SOBREVALIENTES DE LAS VIGAS DE 17 NOTA:
GIRE EL CONJUMNTO DEL TECHO HACLA EL EXTREMO.
) o oo 1 CENTRAR Y ABRAZAR EL PF 6355
Tornillos ANTES DE INSTALAR LOS TORNILLOS.

por tablero

(8) PF 6330 1/2" x 3-5/16" x 36-3/4"

GUIJARROS (2) PF 6355 1-3/8" x 1-3/8" x 27-3/4"

(1) Ternillo de cubierta de
1-1/4" por tabla

(4) Cubierta de 1-1/4"
Tornillos

por tablero

34-3/4"
AFUERA
A

17-3/8"
CENTRO
A

343454 y
@RUERA
A
@RUERA

AFUERA

(5) Cubierta de 1-1/4"
Tornillos

por tablero

RAS EN LA PARTE INFERIOR

(5] Cubierta de 1-1/4"
(2) PF 6355 1-3/8" X 1-3/8" x 27-3/4" Tomnilos
por tablero

(8) PF 6330 1/2" x 3-5/16" x 36-3/4"

GUIJARROS

PR

Tomille para cublerta de 1.174" (032)

1. Complete el montaje del techo como se muestra.




PASO 31

(31 Cublena de 1-1/4

Ternillos

\-\ - \\ (2) PF 6330 1/2" x 3-5/16" X 36-3/4"
\ e T A\ GUIJARROS
() Cublerta de 2 N - AN (5) Cublerta de 1-1/4"
Tornillos \.\: - — Tornillos
{b-. - — \\ " tablero
L, % N
= A o L * -
PF 6320 5/8" x 3-3/8" % 34-3/4" | £ - - = B
il - 1 % — '.. "
,E—D Immg
l I = e PF 6320 5/8" x 3-3/8" x 34.3/4"
{4) Cubderta ga 27 a L]
: & . * () Cubierta de I
Tarnillos I 2 5]
Tornillos
) e .
L ] L] »

CTHE T

Tornillo de cublerta de 2 (x8)

1. Caloque el techo como se muestra.
2. Coloque (2) tejas.

3. Coloque (2) tablas del techo de los extremos.

Tornillo para cubierta de 1-1/4" (x22)




ALINEAR TORNILLOS
CON TALADROS PREVIOS

(5) PF 6341 5/8" x 5-3/8" x 26-7/8"

[4) Cubierta de 2"
Tarnillos
por tablero

PF 5315 1" x 3-3/8" x 53" LADO DE PARED DE ROCA
PF 6315 1" x 3-3/8" x 53" LADD DE PARED DE ROCA

Enjuagar
(1) PF 6340 5/8" X 5-3/8" X 26-7/8"

PR T

Tomillo para cubierta de 2-1/2° (x6)

P

Tornillo de cubierta de 27 (x24)

(3) Cubierta de 2-1/2"
Tornillos
Por lado

Ladder a pag

1. Alinee e instale las tablas del muro de roca segin la imagen de arriba.

2. Fije la pared de roca al marco como se muestra.




PASO 33

[ (1) PF 6341 5/8" x 5-3/8" x 26-7/8"

4] Cubierta de 2°

Ternillos

(2] Tornillos de cubderta de 2°

A\

(1) PF 6353 5/8"x3-3/8"x3"

i mea
)

( Vista lateral inferior

Tomille de cubierta de 2° (xE)

[1, Cologue la tabla de pared de roca y el espaciador como se muestra.




PASO 34

8
£
H
& -
g8

{2) Arandelas planas de 1/4" por roca

{2} Arandelas de sequridad de 1/4™ par roca

[I Cologque las rocas para escalar como se muestra.




PF 6303 5/8" x 3-3/8" x 30"

illoz de 1174
(6) PF 6327 5/8" % 3-3/8" x 23"

<

Vista interior

.

|‘"_1-3.-'16"
‘\" AP P P AN ,-\_*

Tornillo de cubierta de 30 mm [x12)

Tornilln de cubierta de 2° (x4

(1. Cologue el tablero de barrera y fije |a barrera como se muestra.




PASO 36

NOTA AGUJERO

PF 6311 3/4" x 5-3/8" x 21-1/2"

NOTA AGUJEROS

(2) PF 6329 SOPORTE DE MESA DE
1" % 3-1/4" x 4-5/8"

(3)

1-&F Tomillos @

( Vista superior de la mesa )

DT TR e

Tomilio para cublerta de 1.5/8° (x6) Tornillo para cubierta de 1-3/47 (3)

[‘I. Ensamble la mesa y fijela a la barrera como se muestra.




PASO 37

(2) SOPORTE DE MESA PF 6302 3/4" X 3-3/8" X 9-3/4"
#)(2) SOPORTE DE BANCO PF 6300 3/4" x 3-3/8" x 15-3/4"  (4)

ernilag de 1-1/4

3"

11-3/8"

.

l-d—h-

6-7/8"

6-7/8"

(2) PF 6301 3/4" x 3-3/8" x 25-7/3" PATAS PARA MESA DE PICNIC

~

Toemilios de 114

{

Aoetios, asegirate de que la
estructura esté cuadrada.

(2) PF 6328 5/8" x 3-3/8" x 28-1/2"

MESA

PF 6322 BANCO DE 1" x 5-3/8" X 28-1/2"

1-142"
AMBOS
LADOS

Tom

1172
AMBOS
LADOS

(2)

=1

Yl

A

[ TR DT

Tornillo para (ulierta ga 1-1/47 (xE) Tomnillo de cubierta de 27 (x12)

CTEREEERE

Tornillo para cubierta de 2-1/2 (x8)

1. Ensamble e instale la mesa de picnic como se muestra.




PASO 38

PF 6333 3/4" x 3-3/8" X 13-1/2"

(2)

Toenillers dg

PF 6333 3/4" x 3-3/8" x 15-1/2"

Aseglrese de que este lado tenga agujeros
Mas cerca del borde.

(2)

por lado

(2) PF 6332 3/4" x 3-3/8" x 13" / %
ARCO

33-1/2" hasta la parte inferior del soporte

Nz

Tornillo de cubberta de 2 (d8)

EI . Ensamble el marco de la lona y fije los soportes a la torre como se muestra.

49



PASO 39

[I. Fije el marco de soporte de la lona a la torre como se muestra.




PASO 40

ALETEAR

PF6331 58" x 3-3/8" % 3118~ 3

CENTRD D 'mntluisu;).;.-;-

Lona de 316
Arandela I:z]

~=Th

Tornilio de 21727

B BT

(2)
Tarnillos de 30
3)
Lona de 318"

Arandela

Tornilles de 304"

(3)

! 3;1&?“% \
ué =

374" San.én Tornille dé anwnda bl Tornillo para cublerta de 2.1/27 (x4) Arandelas para lona de 316 (x5)

e N

1. Adjuntar lona para sostener tablero de soporte como se muestra, envolviéndolo por debajo del tablero,

2. Adjuntar El a POYO Cologue el tablero en la torre de modo que la lona quede intercalada entre el tablero y la barrera.
3. Envolver t 1o envonis con una wi0loque el marco como se muestra, asegurando la lona en su lugar desde el interior.

N OTA: Instalar tornillo s a través del dobladille para mayor resistencia.




RN

(2) PF 6334 1-3/8" X 3-3/8" x 8"

() Cubierta de 1-3/4"

Ternillos

"\.._-‘-"""-._

( Vista bajo cubierta

# ~
[2) Cubiarta ge 1144 * 7 Pkl
- T
[ IEII”IEII“I“I“I“I Tornillos
Tornillo para cublerta de 1-344° (x8)

PF6295

Pmauuunvinivini 13/ X338 X174

Estaca deslizante Tormillo de cabeza avellanads de 1-20° (3

Taornillo para culbiera de 1.1/4" (x2)

Ctnlmue I3 diapositiva Como 58 muestra. j
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tificacibn como se muestra,

nijas de sequridad y 1a etiqueta de iden




PASO 43

NOTA:

Percha de columpio con engarce

herméticamente cerrado

Conjunto combinade de trampa de anillo
1. Conecte el enlace rdpido a |a cadena orientado como se muestra.
2. Conecte el Quick Link al aro de gimnasia como se muestra, Conecte el segundo juego de Quick Links (3) hacia arriba, Conecte la barra de trapecio como se muestra,

3. Apriete todos los enlaces rapidos con una llave.




PARTE INFERIOR DE
ASIENTC

7

Conjunto de asiento de columpio
1. Tome un trozo de cadena y cologue el extremo mas externo
2. Coloque el enlace rapido a través del ojal del s

tinta de cadena a través del asiento QuEniace ick como se muestra,

ganar J COMO 5 Muesira.

3. Apriete el manguito roscado del Quick Link, ya que el enlace no se puede COt‘Iflare de tamafio adecuado quUe el asiento esté bien SLIjEtO Y el c:-jaF del

aflojar facilmente. Repita el procedimiento para el sequndo

C dpara Quick Link y Swi

asiento Quick ng.




PASO 45

Permo de carruaje

P

Espaciador -

Arandela plana

Tuerca de sequridad

Ta;ﬁa del volante

chnjunto del volante R
1. Elija la ubicacién deseada para el volante y perfore un orificio de 5/16" de diametro en la madera. NOTA:Si la
madera tiene mas de 2" de profundidad, necesitaras perforar el orificio adecuadamente.
2. Monte el volante en la unidad de escalada como se indica.
3. Coloque la tapa del volante en su lugar.
- o




PASO 4600

Telescopio
Asamblea

Soporte

5
Conjunto de telescopio
1. Coloque el soporte de montaje en la ubicacién deseada.
2. Conecte el soporte de montaje a la unidad utilizando el tornillo de montaje provisto.
3. Inserte el telescopio en el soporte de montaje como se muestra.
P

(4)

Tornilios de 358"

For bandera

Pmavuinics

Tornillo de cabeza plana de 3/4" (x4)

Asamblea de la bandera

1. Asegure las banderas como se muestra.




PASO 47

Carrea Anchor-It AT 3 e

Tornillo

\_ ] Y, 9 J Y,

f e Tomnille tirafondo de 5/16" x 11727 (x4)

2. Gire el Anchor-It en el suelo hasta que solo quede expuesto el bucle.

3. Cologue la correa Anchor-It a través del lazo, doble los extremos y fljela a la unidad como se muestra.

MNota: Mantenga el menor juego posible utilizando cualquiera de los orificios de la correa que funcionen mejor.

COMSE|JO:Al instalar los anclajes Anchor-Its en suelos rocosos o duros, haga un orificio inicial en las ubicaciones deseadas utilizando una broca para concreto de 16" o un

destornillador large, luego inserte e instale los anclajes Anchor-Its como se muestra. Esto le permitird obtener traccion con el anclaje Anchor-Its mas rapido y permitira

que el dispositivo se asiente de manera mas segura.

Y B




(Swing-N-Slide )

W E FUTMI’IQET!

Garantia y Registro

Los Angeies 051 LDR 17-10-2016

GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE DE Swing-N-Slide®

Columpio y tebogan®
Demuestra nuestro compromiso de proporcionar praductos de calidad para dreas de juegos residenciales.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA DEL FABRICANTE
Columpio y tobogan®garantiza que sus toboganes termoformados y montafias para escalar estardn libres de defectos de fabricacién y materiales, en condiciones y uso

normales, durante la vida dtil del producto.

GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS DEL FABRICANTE
Columpio y tobogan®garantiza que sus kits de juegos personalizados listos para construir estan libres de defectos de fabricacién y materiales, en condiciones y uso

normales, durante un perigdo de 5 afios.

GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS DEL FABRICANTE
Columpio y tobogin®garantiza sus kits de juego completos listos para ensamblar de madera y sin cortar contra la podredumbre de la madera y el dafio de las termitas, y estan libres de

defectos de mano de obra y materiales, en condiciones y uso normales, durante un periodo de 5 afios para los componentes estructurales de madera.

Defectos cosméticosque no sfecten la integridad estructural del producto, o defectos naturales de la madera tales como deformaciones, rajaduras, grietas, torsiones,

encegimientos, hinchazones o cualquier otra propiedad fisica de la madera que no presente un peligro para la sequridad, no estan cubiertos por esta garantia.

ACCESORIO DEL FABRICANTE, GARANTIA DE LA CASA DE JUEGOS
Columpio y tobogdn®garantiza sus accesorios de juego y los accesorios que se venden por separado de la siguiente manera: cuerda, toldo/lonas, casitas de juego: 1 ano.

Componentes de plastico, cadenas, herrajes y sujetadores: 5 afios. Estos articulos estaran libres de defectos de fabricacidn y materiales, en condiciones de uso normales.

Columpio y tobogan®reparard o, a su discrecidn, reemplazara cualquier pieza dentro del periodo de garantia establecido que presente defectos de fabricacidn o materiales.
Columpio y tobogdn®en 1212 Barberry Drive, Janesville,

Wisconsin, 53545, Cualquier pieza devuelta aColumpio y tobogdn@Debe contar con un NUmero de Autorizacién de Devolucién aprobado previamente y un comprobante

de compra, incluida la fecha de compra, Esta garantia es vilida dnicamente si el preducte se utiliza para el propésito para el cual fue disefiado e instalado en una vivienda

unifamiliar residencial. Esta garantia queda sin efecto si el producto se utiliza para uso comercial o institucional. Esta garantia no cubre (a)

personas; (b) el costo de la mano de obra; o el costo de envio del producto, cualquier parte o cualguier producto o parte de reemplazo.

Columpio y tobogan®RENUNCIA A TODAS LAS DEMAS REPRESENTACIONES Y GARANTIAS DE CUALQUIER TIPO, EXPRESAS, IMPLiCHAS. ESTATUTARIAS
O DE OTRO TIFO, INCLUYENDO LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. Swing-N-5lide®
NO SERA RESPONSABLE POR MINGUN DANO INCIDENTAL O CONSECUENTE. Esta garantia no es transferible y no se extiende a los propietarios del
producto posteriores al comprador original. Algunos estados no permiten limitaciones a las garantias implicitas o la exclusién de

También tienen otros derechos, que varian de un estado a otro.

Esta garantia tampoco se aplica a:

Celumpio y tobogan®planos de instalacion

Columpic y tobegan®planos de instalacion

Columpio y tobogan®



( Swing-N-Slide )

W E pu-r&-qi;rupi-r!

GARANTIA DEL PRODUCTO Y
REGISTRO

Por favor registrese en linea para obtener

informacion adecuadainiciado Su producto

garantia y registro

Rapido y sencillo desde casa o movil
Reqistra tu compra en nuestro sistema
Iniciar garantia del producto

Mejor atencion al cliente

Registre su producto en linea en
www.OnlineWarranty.net




( Swing-N-Slide )

W E F'LIT—K‘LJ_—;FIRST!

iTienes preguntas? jTenemos las respuestas! Llama a

nuestros representantes de atencion al cliente

1-800-888-1232

Disponible de lunes a viernes, de 7 a. m. a 5 p. m. (hora estandar central)
Soporte de fin de semana disponible de abril a julio.

Soporte técnico de representantes de servicio al cliente
experimentados que han construido un columpio ellos mismos.

( @ Swing-N-Slide Inc. 2016

Impreso en EE.UU. )




